
8501N
VETRI 6-8-10

2a SOLUZIONE - TACCA COME 8501
2nd solution - same cut out 8501
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• Cerniera a scatto regolabile per box doccia con aletta spostata.
Stop a 0° -90° +90°.
• Bisagra con retención regulable y con aleta desplazada para box ducha.
Tope a 0° -90° +90°.
 
• Adjustable clicking hinge for shower boxes with offset fixing wing.
Stop at 0° -90° +90°.
• Feinjustierbares Duschtürband mit einseitiger Montageplatte.
Feststellung bei 0°+90°-90°.
• Charnière à retenue réglable pour cabine de douche avec pattes
de fixation déportées. Arrêt à 0°, -90° et +90°. 

6-8-10mm

5/16" - 3/8"

1000 mm

39.37"

• Per porte con peso superiore ai 40 kg e di larghezza oltre 900 mm si consiglia l’utilizzo di n° 3 cerniere • Para puertas con un peso superior a los 40 kg y con màs de 900 mm 
de ancho se aconseja utilizar 3 bisagras • For doors with weight higher than 40 Kgs and largeness higher than 900 mm we suggest to use 3 hinges • Für Türe mit größererm 
Gewicht als 40 Kgs und größerer Breite  als 900 mm schlagen wir die Verwendung von 3 Beschlägen vor • Dans le cas d’une utilisation pour une porte dont le poids est supérieur à 
40 kg et la hauteur supérieure à 900 mm, nous vous suggérons l’utilisation de 3 charnières

Ottone / Brass : 13-14-15-16-17-RAL-62

8501N  serie POLYMER 50 Kg - 110 lbs Box doccia - Shower boxesCLICKING HINGE  • REGOLABILE / ADJUSTABLE

CATALOGO CATALOGUE
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